
Paragraphe 4.5 des Conditions contractuelles générales d’utilisation de la carte supplémentaire Cosy MasterCard Conforama.

Le titulaire de la carte principale est responsable de manière solidaire et illimitée face à toutes les obligations liées à l’utilisation de la carte supplémentaire et s'engage à les payer.

Accord pour la demande de carte supplémentaire

EXTRAIT DES CONDITIONS CONTRACTUELLES GÉNÉRALES

 

Par la signature de la présente demande, je confirme avoir pris entièrement connaissance, comprendre et accepter les Conditions de paiement et de crédit, les Conditions contractuelles générales, les Conditions 
générales du programme de fidélité Cosy Club Conforama ainsi que l’aperçu des frais concernant l’utilisation de la Cosy MasterCard Conforama fournis séparément. Je reconnais que GE Money Bank est en droit 
de modifier ces conditions à tout moment. Les modifications sont communiquées par voie de circulaire ou de toute autre manière appropriée. J’autorise par la présente l’émettrice de la carte, GE Money Bank, à 
transmettre à Conforama le solde total des points du programme de fidélité Cosy Club Conforama.

 VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CETTE DÉCLARATION, COMPLÉTER LES ESPACES MARQUÉS D’UN   ET APPOSER VOTRE SIGNATURE 

Examen de crédit et informations de crédit: je confirme que toutes mes informa-
tions fournies sont correctes et j’autorise GE Money Bank SA («GE Money Bank») 
à se procurer des renseignements à mon sujet dans le cadre de l’examen de 
ma demande et de l’exécution de la relation contractuelle, par exemple auprès 
de banques, d’analystes de solvabilité extérieurs, d’offices publics, de la cen-
trale d’information de crédit (ZEK), du service d’information sur les crédits à la 
consommation (IKO) ou d’autres organismes prévus par la loi ou d’autre nature, 
ainsi qu’à notifier la ZEK, l’IKO ou d’autres organismes conformément au devoir 
d’information prescrit par la loi. Je reconnais à la ZEK et l’IKO le droit de rendre 
les données qui leur ont été notifiées accessibles à leurs membres. D’éventuels 
verrouillages de données décidés par moi-même à l’égard de GE Money Bank 
sont considérés comme levés. 

J’accepte que GE Money Bank ou ses partenaires contractuels procèdent à la 
consultation, au traitement et à l’enregistrement à l’étranger de certaines infor-
mations de crédit me concernant fournies dans ce contexte par des tiers, et 

notamment aussi celles fournies par la ZEK et l’IKO dans le cadre de l’examen 
de la demande de crédit et de l’exécution du contrat. Les partenaires contrac-
tuels et leurs collaborateurs sont tenus de respecter la protection des données 
conformément aux exigences de la loi fédérale sur la protection des données 
(LPD), le secret bancaire conformément à la loi fédérale sur les banques (LB) 
ainsi que le principe de confidentialité. Les données sont transmises cryptées à 
l’étranger, sur des réseaux fermés.

Données personnelles et protection des données: j’autorise GE Money Bank 
à traiter et analyser mes données, de même qu’à les utiliser à des fins de 
marketing et analyses internes au sein du groupe en Suisse et à l’étranger. Je 
suis en droit de révoquer cette autorisation en tout temps. GE Money Bank peut 
déléguer partiellement des prestations à des tiers («prestataires»), en particulier 
dans les domaines du déroulement de processus, de la sécurité informatique, 
de la gestion de systèmes, d’études de marché, du calcul de risques de crédit 
et de marché liés aux affaires, de même que la gestion de relations contractu-

elles. J’accepte que des prestataires aient accès à toutes mes données traitées 
dans ce cadre. 

GE Money Bank peut faire traiter mes données dans des états qui ne disposent 
pas d’une protection des données équivalente à celle de la Suisse et charger des 
prestataires de tels états de traiter mes données. Ces données ne sont trans-
mises que si ces prestataires se sont engagés au préalable à fournir un niveau 
adéquat de protection des données. Je suis conscient que mes données seront 
transmises à l’étranger et que cela se fera aussi par Internet. GE Money Bank 
crypte les données au moyen de technologies actuelles avant de les transmettre 
sur des réseaux ouverts tels qu’Internet. J’accepte ce type de transmission de 
données ainsi que leur traitement en Suisse et à l’étranger.

GE Money Bank se réserve le droit de ne pas donner suite à la demande sans 
devoir en donner les raisons. 
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Demande de carte supplémentaire Cosy MasterCard Conforama    Emettrice

Si aucune personnalisation n’est choisie, la Cosy MasterCard Conforama noire (motif no 0004)
vous sera envoyée par défaut. 

En cas de paiement échelonné, le taux d’intérêt annuel est de 11,9% (pour les achats effectués 
chez Conforama Suisse) et de 14,5% (pour les achats effectués hors de chez Conforama Suisse). 
La limite de crédit maximale commune partagée avec le titulaire de la carte principale est de 
CHF 15000.–. La participation au programme de fidélité Cosy Club est automatique (sur le même 
compte que la carte principale).

 Oui, je commande la Cosy MasterCard Conforama sans cotisation annuelle la 1ère année (CHF 9.90 pour la carte supplémentaire
 à partir de la 2e année). Je vis dans le même ménage que le titulaire de la carte principale. Je choisis le motif de carte suivant:

noir               0 0 0 4

 Carte supplémentaire  

orange             0 0 0 5

 Carte supplémentaire  
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 DONNÉES PERSONNELLES DU TITULAIRE DE LA CARTE PRINCIPALE   

No de la carte

Date de naissance: jour mois année

Langue de correspondance:  D      F      I 

  Monsieur   Madame

Prénom:

Nom:

Rue/n°:

NPA/localité:

s

  Monsieur   Madame

Prénom:

Nom:

Je souhaite que mon nom apparaisse de la manière suivante sur la carte de crédit

(Prénom/nom, max. 21 caractères, espacements inclus, pas d’accents ou signes spéciaux)

Nationalité:  CH          autre:  

Date de naissance: jour mois année

 DONNÉES PERSONNELLES DU TITULAIRE DE LA CARTE SUPPLÉMENTAIRE En cas de questions: numéro de téléphone 044 439 40 20

s

Annexes:   Citoyens suisses: copie pièce d’identité officielle avec photo (passeport, carte d’identité, permis de conduire)  Etrangers: copie du livret pour étrangers

Copies des pièces d’identité: toujours recto et verso. Assurez-vous que tous les documents sont valables et signés.

Lieu:                   Date:          

Siganture:                          
Demandeur de la carte supplémentaire

Signature:                          
Titulaire de la carte principale
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Veuillez compléter en   	 	 	 	 	 	 et en noirM A J U S C U L E S	

GE Money Bank SA, Cards Services, case postale 1660, 8048 Zurich. Numéro de téléphone 044 439 40 20
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